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На черзі — ратифікація 
рішення про поширення НАТО 

Прийняття до НАТО трьох нових членів з числа 
післякомуністичних країн — Польщі, Чехії, Ма- 
дярщини — крім політичного матиме й неабияке 
економічне значення, а це ще раз підтверджує 
думку про те, що НАТО завжди був чимось біль- 
шим, ніж звичайним військовим союзом. Судячи 
з думок, висловлених кілька днів тому заступни- 
ком секретаря Державного департаменту ЗСА 
Стюартом Айзенстадтом, поширення НАТО ство- 
рить можливості для успішного інвестування в 
економіки, насамперед, згаданих країн. На думку 
С. Айзенстадта, зміцнення військового союзу ще 
більше зміцнить ролю З’єднаних Стейтів Америки 
в структурі європейської безпеки. Зростуть також 
перспективи американського бизнесу. “Присут- 
ність 100,000 вояків у Европі, — сказав С. Айзенстадт, 
— творить значиму силу. Але є ще важливіший 
чинник. Ця присутність дає відчуття стабільности 
та безпеки. Відіграємо ролю, якої інші країни ви- 
конати не можуть”. 

Однією з форм допомоги середньо-європейським 
країнам могло б також стати зменшення митних 
тарифів, хоч це потребувало б відповідного рі- 
шення Конгресу ЗСА, яке наразі ніхто не плянує. 
Сьогодні темпи економічного зростання кандида- 
тів на вступ до НАТО є найшвидшими в Европі. 
Нагодою для провадження підприємництва є та- 
кож існуюча в тих державах постійна потреба роз-~ 
будови інфраструктури і телекомунікації, охорона 
природнього довкілля тощо. Для всього цього, 
очевидно, потрібні більш ніж значні кошти, атому 
кандидати на вступ у НАТО мусять звикнути до 
думки, що потрібно якомога більше ощадити, зо- 
крема, в закупівлях модерних озброєнь. Судячи з 
усього (це зокрема підкреслює пресове агентство 
Ройтерс), жодна з трьох згаданих нових членів 
НАТО сьогодні не має надзвичайних фінансових 
резерв на модернізацію своїх озброєнь. Польща 
заморозила закуп зброї. Чехії, через брак грошей, 
Пентагон запропонував безкоштовне користуван- 
ня 7-ма вживаними літаками-мисливцями Р— 18. 
З-посеред цих кандидатів до НАТО тільки мадяри 
плянують закупити ЗО літаків, але в чергу вже 
прилаштувалися різні виробники з цікавими про- 
позиціями: поряд американських “Локхід”, “Мар- 
тин” та “Мек-Доннел Даглас” стоять європейські 
“Саб” і “Дассо” та росіяни з МіҐ-29. Однак, про намі- 
ри зробити найбільші закупи озброєнь заявила 
Румунія, котра, як відомо, випала з першої групи 
запрошених до Північно-атлантійського оборон- 
ного союзу. Великі американські концерни з ви- 
робництва зброї зацікавлено придивляються до 
ринків у Середній та Східній Европі. Як написав 
недавно “Ню Йорк Тайме”, нові члени НАТО зму- 
шені будуть протягом найближчих років зреорга- 
нізувати своє військове летунство коштом принай- 
мні 10 блн. дол. Відомо також, що Адміністрація 
Президента Билла Клінтона наполягає на тому, 
щоб кандидати у члени НАТО закуповували зброю 
американського виробництва. 

Між тим, справа поширення НАТО набирає 
обертів у Сенаті ЗСА. Приймаючи рішення про фі- 
нансування озброєнь, Сенат ухвалив поправку, 
якою Пентагон зобов’язано представити деталь- 
ний звіт про кошти на поширення НАТО з вступом 
до нього Польщі, Чехії та Мадярщини. Прийнято 
також резолюцію, яка зобов’язує, щоб пропорцій- 
на участь ЗСА в бюджеті Північно-атлянтійського 
оборонного союзу не збільшувалася, а якщо 
якась з країн-учасниць НАТО не платитиме вчас- 
но внесків до згаданого бюджету, то ЗСА також 
повинні затриматися з вплатами. 

Ця резолюція, щоправда, не надто в’яже руки 
Адміністрації Президента, хоча погляди Адмініс- 
трації і погляди Конгресу на справу поширення 
НАТО суттєво відрізняються між собою. Особливо 
в ділянці, котра стосується фінансових витрат на 
поширення цього оборонного союзу. Мабуть тіль- 
ки тому, насамперед, нелегкою очікується рати- 
фікація рішень НАТО про прийняття у нього зга- 
даних нових членів. В усякому випадку, у сенат- 
ській групі, яка виступає проти прийняття до НАТО 
нових членів, є 26 сенаторів. 25 сенаторів ще не 
визначилися у своєму наставленні у цьому питан- 
ні, а 48 підтримують Адміністрацію Президента 
щодо ратифікації документу. Якщо врахувати, що 
для його узаконення потрібно щонайменше 67 го- 
лосів, то справа ратифікації виглядає достатньо 
складною і це дає певні підстави сподіватися не- 
передбачуваного розвитку подій. 



У чикаґському укра- 
їнському католицькому 
часописі „Нова Зоря” з 
25-го травня ц. р. подано 
звідомлення п. з. „Не- 
дільні Богослужіння у 
Домініканському соборі”. 
Довідуємось, що 29-го бе- 
резня ц. р. започатковано 
у колишньому Домінікан- 
ському кляшторі у Льво- 
ві Служби Божі для на- 
шої української молоді та 
інтелігенції. Першу Св. 
Літургію відслужив Вла- 
дика Юліян Ґбур при 
співучасті трьох священи- 
ків. На цю Службу Божу 
зібралися діячі мирян- 
ського руху Львова: чле- 
ни УМХ, Спілки ім. А. 
Шептицького, Клюбу гре- 
ко-католицької інтеліген- 
ції, Марійської Дружини, 
Світового Християнсько- 
го Конгресу та інші. Піс- 
ля Літургії була доповідь 
Владики про мирянський 
рух, а закінчилася ця зу- 
стріч засіданням головної 
управи Світового Христи- 
янського Конгресу. 

Чому костьол? 

Кожний уважний чи- 
тач напевно запитає себе, 
чому ці особливі Служби 
Божі для нашої україн- 
ської молоді та інтелі- 
генції відправляються в 
польському домінікан- 
ському костьолі, в чужій 
нам церковній обстановці, 
в чужому архітектурному 
стилі, в латинсько-поль- 
ській духовній атмос- 
фері? Таж у Львові є так 
багато наших гарних, ста- 
левих українських цер- 
ков, чому ж тоді в чужо- 
му середовищі проводити 
духовно-релігійне вихо- 
вання нашої молоді, що є 
майбутнім українського 
народу, нашої Церкви і 
держави? 

На нашу думку, такі 
Служби Божі для молоді 
та інтелігенції з відповід- 
ними релігійно-патріотич- 
ними проповідями повин- 
її р о б оті- 

- Ш діл у ВсГі ися В сооирг св: 

Юра, де ще всюди бачимо 
сліди діяльности наших 
світлих Архипастирів Ми- 
трополита Андрея і Пат- 
ріярха Йосифа, і ще нена- 
че чуємо їхні глибокі нау- 
ки та палкі заклики до 
вірности Богові, рідному 
українському народові і на- 
шій рідній Церкві. Якраз 
цей собор св. Юра зі сво- 



ЧИ НАМ ЦЕ НА КОРИСТЬ? 



їм славним минулим, ові- 
яний духом Божих Велет- 
нів, освячений молитвами 
цілих поколінь — це най- 
кращий виховник молоді 
та еліти нашого народу — 
його інтелігенції. Різні, 
дійсні чи уявні, перешко- 
ди, як брак часу чи місця, 
ніяк не оправдують пере- 
несення духовного центру 
виховання молоді та по- 
глиблювання релігійного 
світогляду нашої інтелек- 
туальної верстви народу 
до польського домінікан- 
ського кляштору. 

Церква — це не тіль- 
ки будинок, місце для мо- 
литов та Богослужб, але 
це в першій мірі духовне 
Таїнство, де люди єдна- 
ються з Богом і вже тут, 
на землі, стають учасни- 
ками небесного царства. 
Цей таїнственний харак- 
тер Божого храму відчу- 
ваємо особливо у східньо- 
християнських церквах. 
Ми єднаємося також міс- 
тично з нашими предка- 
ми, що в цих храмах мо- 
лилися, стаємо учасника- 
ми тих самих традицій, 
перебираємо від них ті са- 
мі релігійно-національні 
ідеали, творимо з ними 
одну велику навидиму ду- 
ховну спільноту. 

А в яку духовну 
спільноту включається 
наша молодь та інтелек- 
туальна еліта в польсько- 
му домініканському кос- 
тьолі? Чи відчуває там 
близькість своїх патріо- 
тичних предків, чи може 
єднається містично з во- 
рогами українського на- 
роду в монаших рясах, які 
прийшли в Україну як 
окупаційна сила польської 
держави, щоб крім фізич- 
ного поневолення ще й 
духовно нас поневолити. 
Домініканці та інші поль- 
ські монахи та місіонери 

- вс е дізли - і далі-дома м - - 

на шкоду. Це доказує іс- 
торія, а сучасність на- 
глядно потверджує. 

Як довідуємось з 
польської преси, сучасні 
домініканці в Києві дуже 
хотіли б видати україн- 
ською мовою (може тепер 
вже й видали) книжку-па- 
шквіль польського автора 
Богдана Цивінського п. з. 



„Випробуване вогнем”, 
що появилася 1982 року в 
Папському інституті цер- 
ковних студій у Римі. Без 
наукової об’єктивности, в 
дусі польського шовініз- 
му очорнює цей автор 
УГКЦеркву та її провід- 
ників, а наші українські 
західні землі ще далі на- 
зиває „Малопольщею”. 
Ось на якій літературі ба- 
жають домініканці „пере- 
виховати” наш народ. 



Ціла ця афера з тим 
домініканським „собо- 
ром” у Львові є дуже див- 
ною і незрозумілою та 
викликує оправдане зане- 
покоєння. У журналі „Па- 
тріархат” (червень 1997) у 
статті К. Чаваги „Отворі- 
мо двері Христові” знахо- 
димо деякі інформації 
про цю справу. Написано 
ось що: „Досить згадати 
про недавні вакханалії в 
каплиці й Домінікансько- 
му храмі, які дирекція 
Львівського Музею Істо- 
рії Релігії здавала в орен- 
ду навіть забороненій в 
державі секті Муна. 
Після наполегливих про- 
тестів Клюбу греко-като- 
лицької інтелігенції й по- 
зиції УГКЦ один з найве- 
личніших у місті храмів 
став оживати. Там перед- 
бачено створити молодіж- 
ний центр”. 

Чи справді ми повинні 
оточувати цей старий до- 
мініканський костьол та 
інші подібні об’єкти аж 
таки пієтизмом та поша- 
ною, як якісь дорогоцінні 
наші історичні пам’ятни- 
ки, чи навіть святощі? Як 
уже згадано, домініканці 
та інші римо-католицькі 
монахи прийшли в Укра- 
їну не як наші приятелі, 
благовістителі Христової 

ські „вовки в овечих шку- 
рах”, щоб, прикриваю- 
чись шляхетними ідеями 
християнства, зломати 
духовий хребет україн- 
ського народу та запрягти 
його в чуже ярмо. Ситу- 
ація ніяк не змінилась 
сьогодні, тільки їхні ме- 
тоди стати більш підступ- 
ними, законспірованими, 



розрахованими на нашу 
добродушність і наївність. 
Старі польські костьоли і 
кляштори в Україні є ні- 
чим іншим, тільки зали- 
шками і пригадками на- 
шого політичного і цер- 
ковно-релігійного понево- 
лення і так треба їх трак- 
тувати. Тому і цей старий 
домініканський костьол у 
Львові можна було вико- 
ристати для інших благо- 
родних цілей, як напри- 
клад, концертову чи ви- 
кладову залю, але ніяк 
як храм, місце Бого- 
служб для нашої молоді 
та інтелігенції. А назвати 
цей костьол ще й „Собо- 
ром” (так як собор св. 
Софії в Києві, чи св. Юра 
у Львові), то це вже май- 
же профанація наших 
славних історичних собо- 
рів. 

Катедра в Перемишлі 

У Перемишлі поль- 
ські католики примусили 
нас перенести українську 
греко-католицьку катедру 
до латинського костьолу, 
щоби там польська духов- 
на атмосфера відповідно 
ділала на нас. А у віль- 
ному Львові ми самі пха- 
ємося до домініканського 
кляштору і ще тягнемо 
туди свою молодь... Це 
вже справді абсурд у най- 
вищому ступені! 

Всі ці небезпечні ек- 
сперименти з польським 
домініканським кляшто- 
ром у Львові доказують, 
як дуже мало ми скори- 
стали з науки історії, як 
мало стараємося насліду- 
вати приклад життя і ді- 
яльности наших Світочів, 
Митрополита Андрея і 
Патріярха Йосифа. Як і 
давніше, так і тепер всякі 
спроби наближення до 
польської Римо-Католи- 
цької Церкви (навіть як- 
що вона називає себе „ук- 
раїнською”) є великою за- 
грозою не тільки для на- 
шої Церкви, але і держав- 
~ нветй .“Будьмо доорим'и 
християнами, але також і 
розумними реалістами. 
Митрополит Андрей і 
Патріярх Йосиф всю свою 
увагу і зусилля спрямува- 
ли на єднання з право- 
славними українцями. І 
ми також в такому дусі 
готуймося до святкувань 
2000-річчя народження 
Ісуса Христа. 



^§Й§ь> Про штучне творення героїв 



Федір Погребенник, 

Київ 

,,3 останніх днів" 

...Не могла відірвати очей від його фотографії. На 
розпливчастому сірому тлі, ніби у півмряці, невиразно 
проступало зболіле обличчя, повернене в профіль, ку- 
дись у вічність. Попросив зфотографувати себе саме в 
такій печальній позі. Знав, що це його останнє фото в 
житті. 

Догоряв як свічка... 

Ольга Кобилянська була вражена тієї трагедією, 
яка спіткала студента Краківської академії мистецтв, 
молодого художника Савина Абрисовського. Був ро- 
дом із Старого Косова, села над річкою Рибниця. Маю- 
чи неповних 20 літ, він захворів на туберкульозу. Не 
було рятунку. Мужньо переносив свою приреченість. 
Не покидав пензля, тягнувся до нього, поки міг трима- 
ти в руках. А ще грав на фортепіяні власні композиції. 
Музика була його другим покликанням. Компонував 
мелодії, їх вводила в ноти його сестра Галя, яка усією 
душею переживала трагедію брата. Живучи якийсь час 
у Кобилянської в Чернівцях, розповіла їй про долю Са- 
вина, яка глибоко схвилювала її. 

У тихі, сумні свої дні і ночі, тут, у Старому Косові, 
у батьківському старому будинку доживав Савин ос- 
танні місяці й дні. Перед його очима вставала тяжка 
доля роду Абрисовських: семеро дітей вмерло молоди- 
ми. Тепер прийшла його черга. А так хотілося жити, 
творити, допомогти сестрам Галі та Іванні вийти в лю- 
ди. Звернувся з листом до Ольги Кобилянської, щоб 
взяла його сестру на виховання, допомогла їй пізнати 
широкий світ, ширший, ніж той, що вона мала в Старо- 
му Косові. 

У турботах про сестру легше переносив свій смуток 
і біль, що підточували його серце. 

...Нарешті прийшла відповідь з Чернівців... Так мо- 
гла писати до приреченого на смерть юнака тільки ду- 
же добра, милосердна людина. Ці листи урятували від 
забуття ім’я молодого мистця, зламаного на світанку 
життя. На той час письменниця не мала змоги це зро- 
бити, змушена була відмовити. Мучилася своєю відмо- 
вою, не знала, як про це написати Савинові: „...Я вага- 
лась Вашій зболілій душі прикрість завдати...”, з бо- 
лем зізнавалась. Так хотіла зробити йому приємність, а 
не могла: жила в одній кімнатці, доглядала хвору ма- 
тір... Коли настала глуха осінь 1899 року, писала Сави- 
нові до Старого Косова: „Не майте жалю до мене... Дя- 
кую Вам за довір’я, яке оказалисте мені, незнайомій, і 
за Вашу одвертість і щирість. Одне Вас прошу. Сели 
Вас буде безсонниця мучити, а ставало б Вам легше, 
коли би-сте Ваші думки і чуття укладали на папір — 
так пишіть мені. Я Вам буду відповідати”. 

Багато разів читав слова письменниці, що гріли йо- 
го зболілу душу, здавалося, повертали до життя. 



„Пишіть мені”. — Чув її слова. І він писав. У кінці 
листопада 1899 року, коли верхи Карпатських гір уже 
покрилися білою пеленою, надіслав їй другого листа і 
своє фото. 

Вдивлялася в нього, думками линула до Старого 
Косова, де чекав на її відповідь приречений на смерть 
мистець і композитор Савин Абрисовський. 

На білий папір лягали слова тихі і ласкаві: „У мене 
була раз фотографія німецького улюбленого мого по- 
ета Гайне, мальована його братом, коли він, поет, дуже 
хворий був... Ваша фотографія дуже живо нагадала 
мені Гайне. Дякую Вам за неї, я її буду шанувати... До- 
бре, що не маєте жалю до мене. Я дуже боялась, що 
завдам Вашій зболілій душі болю. Її треба тепер у 
шовк завивати, а не гострими словами доторкатись. Я 
буду в маю до Яворова їхати, тогди відвідаю Вас...” 

Читав ці сердечні рядки, і душа тремтіла від хви- 
лювання, як кленовий лист на вітрі. 

— Боже, чи є на світі сила, яка може заспокоїти 
мою зболілу душу, повернути надію на просвіток? Ой 
нема, мабуть, нема... Але я буду жита до останнього 
віддиху, не конати, а жита. Ось мольберт, він чекає мо- 
єї руки... 

Я буду малювати до останнього віддиху... Писати- 
му музику, що мучить мою душу, як плач сироти. 

Читав далі. 

„Се добре, що Ви музикою займаєтесь. Сели Ви що 
в ноти уложите — не забудьте мені прислати... Я сама 
не граю з нот коректно тому, що вчилася мало восьми- 
літньою дівчинкою на фортепіяні, лише два місяці, але 
в мене є сильний слух. Кажу другому заграти, а потім 
із слуху буду сама грати... Думайте, я і рисувала ко- 
лись. Сама, так ніхто не вчив, і я тепер дивуюсь, як я 
рисувала. 

Тепер такі похмурі поважні дні — і Вам десь тя- 
жко...” 

Не міг далі читати. Стримувало віддих. Сидів оди- 
нокий біля столика, на якому горіла свічка... 

— Ой тяжко, дорога Ольго! Ви своїм ніжним, жі- 
ночим серцем завжди відчуваєте, коли людині тяжко... 
Від Ваших добрих слів мені легше, панно Ольго. 

„Усе те, що Ви мені пишете, я шаную і шанувати 
буду. Лише чи я справді можу потішити Вашу зранену 
душу? Се все, що я до Вас промовляю, таке слабоньке 
проти того, що Ви відчуваєте! Я не могла зараз відпи- 
сати, а все мала Вас в душі такого, як на образі... мов 
зболілого Христа, сповненого у мряці терпіння. 

Сели Вас писання мучить, так не пишіть. У маю я 
до Вас приїду”. 

У маю я до Вас приїду... 

Як він хотів дочекатися того травня! Хотів їй загра- 
ти свій вальс „З останніх днів”, в який вклав всю душу, 
весь свій біль. Вона сидітиме на канапі, тиха й сумови- 
та, а він гратиме, безмовно оповідатиме їй свою тугу... 

Вальс „З останніх днів” написаний у розквіті його 
останньої весни, на порозі смерти. 



Чомусь у нашому на- 
роді сьогодні вкорінилося 
і стало вийнятково попу- 
лярним слово „герой” і 
похідне від нього — „ге- 
роїзм" у всіх відтінках 
та усіх потрібних і непо- 
трібних нюансах. 

Візьлііть лише в руки 
першу-ліпшу українську 
газету, а там аж роїть- 
ся від тих описів героїв, 
геройських вчинків чи від- 
значування річниць ге- 
ройського життя або за- 
гибелі. 

Розуміється, деякі із 
них, судячи за прізвища- 
ми, заслуговують на цей 
вийнятковий прикмет- 
ник, але раз-у-раз тепер 
довідуємося із різних спо- 
гадів, розповідей чи ста- 
ттей про нових т. зв. ге- 
роїв, яких доволі пізно 
після їхньої смерти хтось 
із родини чи припадкових 
істориків визнав собі ге- 
ройським, додаючи до ус- 
таленого життєпису де- 
кілька патріотичних де- 
талів, забарвлених гуч- 
ною патетикою. 

А що у нашій спільно- 
ті в останніх шістьох ро- 
ках є справжня пошесть 
на спогади й відзначуван- 
ня сили- силенної різних 
річниць геройських вчи- 
нків та дат народження і 
смерти визначних осіб, 
що їх зараховують до 
ареопагу героїв, то ми 
маємо нагоду часто кон- 
статувати і відкривати 
прогалини у нашому 
знанні історії останніх 
десятиріч і при тому ди- 
вуватися, які ми багаті 
на щораз зростаючу кіль- 
кість небуденних одиниць. 

Хто, однак, і як може 
безсторонньо і удокумен- 
товано ствердити, чи 
все це, що читаємо те- 
пер, відповідає дійсно 
правді й чи так воно на 
ділі було, а не як підказує 
комусь фантазія або уя- 
ва авторів таких дописів 
і спогадів? 

Розуміється, дійсно 
достовірні можуть бути 
лише підтверджені доку- 
ментами зізнання оче- 
видців чи архівні джерела, 
але ці перші, на жаль, що- 
раз рідші, бо проміжок 
часу між життям і смер- 
тю так гарно описаних 
осіб рівняється такому 
самому періодові у жит- 
ті їхніх однолітків, що 
могли б дати найбільше 
вірні потвердження, що 
правда, а що фантазія, а 
, архіви , на жаль, ще досі 
не завжди можуть бути 
доступні і не завжди вони 
залишилися вцілілими і 
незнищеними. От і в цей 
спосіб цвіте у нас буйна 
фантазія, яка прикрашує 
часто доволі скромну 
дійсність, а з тим і сто- 
рінки історії. 

Прикладів того мо- 
жна назбирати у нас 



З усіх сил прагнув дочекатися її приїзду. 

Серед лютої зими, яка скувала ледяним панцирем 
Рибницю, закидала снігами гори, Савинові ввижався 
травень. Цвістимуть сади, дзвенітиме, збігаючи з гір, 
Рибниця, зеленітимуть полонини... 

Дочекався цвітіння садів! А коли цвіт обпав, Савин 
покинув білий світ, що для нього став навіки темним... 
на двадцять шостому році життя. 

Залишилися, як сумний спогад про підкошений та- 
лант, його картини, музичні твори, серед них — вальс 
„З останніх днів”, прощальний... 

Перед очима Ольги довгі роки стояли його страд- 
ницьке обличчя, трагічна доля. Кобилянська приїж- 
джала до Старого Косова, шукала тут творчого спо- 
кою: „Я лише тоді живу, як сяду до писання оповідан- 
ня, до котрого взялась...”, сповіщала у листі з Старого 
Косова від 10-го серпня 1910 року. У цьому „оповідан- 
ні” — повісті „Через кладку” — в образі Нестора пись- 
менниця увічнила і деякі моменти трагічної долі Сави- 
на Абрисовського. 

...Затираються сліди великих людей на подвір’ї Аб- 
рисовських, де тепер школа, і де, на жаль, ніщо не нага- 
дує, що тут були Іван Франко, Михайло Павлик, ху- 
дожник Іван Труш, Ольга Кобилянська і Леся Україн- 
ка, де жив і помер молодий мистець Савин Абрисов- 
ський. 

...У родинному альбомі Ольги Кобилянської є фо- 
то, на звороті якого тремтячою рукою зроблено на- 
пис: „Людині Ользі Кобилянській на спомин. Савин 
Абрисовський. 17 листопада 1899 року”. 



справді без кінця та міри. 
Ось читаємо спомини си- 
на про покійного вже 
батька та про його ролю 
у передвоєнних і воєнних 
часах, про його пересліду- 
вання та геройську по- 
ставу та опір, який він, 
показав, а тимчасом зна- 
ємо із автопсії, що він 
був відомим „угодовцем” 
і прихильником „єдиної і 
неділимої". 

Ось дописує інший 
вельми драматично про 
мати-селянку одного із 
провідних членів УПА, в 
поетичному пориві підні- 
маючи її до рівня святих, 
а лій, читаючи, ставимо 
собі питання: скільки 
тих святих ліатерів було 
у нас по всій Україні, ли- 
ше про них не було ком\^ 
писати, або просто роди- 
на не уважала, що роля 
матері була таким над- 
звичайним вчинком, що 
треба його драматизу- 
вати до цієї міри. 

Знову в іншому часо- 
писі читаємо про страш- 
ні переслідування німця- 
ми одної із наших мис- 
тецьких груп, хоча добре 
знаємо та пригадуємо, 
що на ділі вони мали 
сприяння з німецької сто- 
рони та за їхньою поміч- 
чю дісталися на Захід. 

Це тільки декілька 
останніх прикладів із на- 
шої преси. Коли хочете 
знайти більше, візьміть 
в руки першу з краю газе- 
ту зі Львова. Там аж ря- 
біє від описів геройств, а 
вже зокрема тісно на 
шпальтах від повідом- 
лень про відзначування 
героїв різними академія- 
ми, пропам’ ятними та- 
блицями ї ' Нам ’ят'никами 
на кожній площі та на ко- 
жному горбочку. Читаю- 
чи те, здається немов 
там живуть люди по- 
стійно від річниці до річ- 
ниці, постійно на якесь 
свято. І тому може, як 
читаємо у „Високому 
Замку”, немає в нікого 
часу дбати за щодень, бо 
сьогодення не видно за 
цими усіми доказами ге- 
роїчного минулого. Тому 
довкруги пам’ятників ге- 
роям заростає бур’ян і 
немає кому його виполо- 
ти, як звітує дописувач 
„Високого Замку” в спшт- 
ті під назвою „Невже й 
сумління заросло бур’я- 
нами?”. 

А може, вже час тро- 



більше працювати на 1 
сьогодні, для добра і про- 
цвітання нашої України? 
Не допустім, щоб у су- 
часних умовах стало най- 
вищим героїзмом не жи- 
ти, а вижити на нашій 
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Евстахій Ленько — захисник української правди й чести 



В Торонто, починаючи 
від 1991 року, появляєть- 
ся тижневик у польській 
мові п. н. „Ґазета“, голов- 
ним редактором якого є 
Збіґнєв Белз. Редакція 
має свої бюра з кореспон- 
дентами в Дітройті, Отта- 
ві, Монтреалі і Ванкувері. 
Тижневик розміром зви- 
чайно на 56 сторінок є до- 
бре редагований і має ба- 
гато читачів. У кожному 
числі є дві сторінки п. н. 
„Україна 1 *, з повідомлен- 
нями пресових агенцій, 
коментарями й опініями. 
Матеріал тих сторінок 
різноманітний і цікавий, в 
дусі взаємної добросусід- 
ської злагоди і співпраці з 
українцями. Цей тижне- 
вик на сторінці „Люди пи- 
шуть листи** поміщує, пе- 
рестерігаючи демократи- 
чні принципи кодексу жур- 
налістики, різні, часом 
дуже довгі, листи, з по- 
глядами читачів на різні 
переважно політичні і 
контроверсійні теми. 

Часто сторінки цієї га- 
зети використовують го- 
резвісні писаки, як Прус, 
Поліщук, співробітники 
Візенталя і колишні поль- 
ські колоністи на західніх 
українських землях. Пе- 
реважно їхні листи, чи 
радше дописи й комента- 
рі, це безпідставні напади 
і брехня про визвольно- 
революційну боротьбу 
ОУН-УПА, дивізію „Гали- 
чина“, на поодиноких осіб, 
в тому таких величних 
постатей як Митрополит 
А. Шептицький, чи нез- 
ламний в’язень і мученик 
за християнську віру Пат- 
ріярх Йосиф Сліпий. Де- 
коли треба дивуватися, 
що ця популярна газета 
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Евстахій Ленько 



поміщує такі пасквілі, 
чим понижує свій журна- 
лістичний рівень. 

У зв’язку з появою цих 
різних листів, заслуговує 
на особливе відзначення 
Евстахій Ленько, який 
уже від довгих років бо- 
реться з безпідставними 
нападами тих наклепни- 
ків, захищаючи українсь- 
ку правду й честь. Він ре- 
агує на появу майже кож- 
ного листа, висилаючи до 
редакції ділові й розумні 
відповіді, покликаючись 
на джерельні матеріали і 
реальні факти. Як давній 
львів’янин і перекладач в 
штабі Еріха фон Манш- 
тайна, головнокомандую- 
чого 11-ої німецької Ар- 
мії, він знає багато дета- 
лей польської та німець- 
кої політики, а при тому 
використовує обширно 
свою бібліотеку та власну 
гідну подиву пам’ять. 
Треба висловити признан- 
ня редакції, що вона май- 
же всі його матеріали по- 
міщує на своїх сторінках. 
Це є доказом їхньої на- 
лежної вартости. Майже 
всі численні копії тих до- 
писів передані для збе- 
реження і студій для май- 
бутніх дослідників історії 
до архівів Українсько-Ка- 
надського Дослідчо-До- 
кументаційного Центру і 

Студіюм у Торонто. Оче- 
видно треба згадати ко- 
ротко про автора тих лис- 
тів. 



Евстахій Ленько наро- 
дився у Львові, син Якова 
і Розалії з роду Дрегер, ні- 
мецького походження. Ба- 
тько за польської окупації 
спершу працював судовим 
урядником. На вимогу го- 
лови суду, коли відмовив- 
ся змінити свідоцтво про 
народження на римо-ка- 
толика, звільнено його з 
праці. Родичі для прожит- 
ку родини заложили кра- 
мницю зі споживчими то- 
варами при вул. Домбров- 
ського, недалеко Стрийсь- 
кого парку. Евстахій хо- 
див до „Рідної Школи**, а 
потім до філії Української 
Академічної Гімназії при 
вул. Рутовського, навчан- 
ня в якій закінчив атеста- 
том зріслости 25 травня 
1937 року. Після закін- 
чення гімназії два роки 
провів безчинно, бо по- 
роблені заходи, щоб діс- 
татися на Львівську вете- 
ринарію, пройшли безус- 
пішно, з уваги дискримі- 
нації абсольвентів україн- 
ського походження і бра- 
ку протекції. 

З вибухом польсько- 
німецької війни в 1939 
році його родичі, за пер- 
шої більшовицької окупа- 
ції перед загрозою виве- 
зення на Сибір, скориста- 
ли з нагоди приїзду до 
Львова німецької комісії, 
яка записувала ті родини, 
що були німецького по- 
ходження, на виїзд до Ні- 
меччини. З переїздом ту- 
ди члени родини одержа- 
ли німецьке громадянст- 
во. На тій основі 14 верес- 
ня 1940 року Евстахія 
покликано на службу до 
німецької армії. Після 
відбуття рекрутського 
вишколу його призначено 
на перекладача до штабу 
11-ої Армії. На службі 
перекладача в армії він 
щасливо перебув цілу вій- 
ну. аж до її кінця і пора- 
нення під Ленінградом. 
Цей нещасливий випадок 
врятував йому життя. Ко- 
ристаючи з відпустки, 



оженився з Марією Мас- 
люкевич, абітурієнткою 
гімназії Сестер Василія- 
нок у Львові. На згадку з 
воєнної служби цікаво 
відзначити таку подію. В 
часі постою штабу 11-ої 
Армії в Асканії Новій, пе- 
ред Перекопом на Україні, 
військова жандармерія 
арештувала одну групу 
членів похідної групи 
ОУН під проводом Баяде- 
ри, провідником якої був 
його шкільний товариш з 
гімназії Роман Олійник 
(літ, псевдо Роман Рахман- 
ний), підозріваючи їх за 
англійських шпигунів. 
Всім загрожував розст- 
ріл, як було з іншою гру- 
пою в Джанкой, але на ін- 
тервенцію Евстахія всіх 
членів групи звільнено на 
волю. Про свої воєнні пе- 
реживання він написав 
спомин п. н. „На Крим і 
Ленінград**. В манускрип- 
ті до друку книжки зіб- 
рано багато цінного мате- 
ріялу відносно різних об- 
ластей України під час 
воєнного лихоліття. Кни- 
жка матиме велику вар- 
тість. З браку власних 
фондів автор очікує спон- 
зора для друку. 

Після звільнення з по- 
лону він закінчив два ро- 
ки студій медицини на 
університеті в Гамбургу. 
До Канади прибув з роди- 
ною в 1949 році. Одер- 
жавши канадське грома- 
дянство, від 1956 до 1984 
року аж од відходу на 
пенсію працював служ- 
бовцем на пошті. Має 
двох дітей і двох внуків, 
якими дбайливо опіку- 
ється. 

Невтомному дописува- 
чеві належиться признан- 
ня й подяка за його копіт- 
ку працю, враз із поба- 
жаннями витривалости й 
дальших успіхів в обороні 
української правди й чес- 
ти. 



Я. Пришляк. 




„Галичанки” з Івано-Франківського 



У різноманітності вико- 
нання творів на бандурі 
ми відчуваємо красу і ча- 
рівну силу її пісенного су- 
проводу, мистецького 
хвилювання. Бандура і 
пісня, вони йдуть поруч 
— немов нерозлучні по- 
сестри. Слухаєш народну 
пісню, виконану на бан- 
дурі, і ніби читаєш її до- 
лю, немов бачиш тернис- 
тий шлях, який вона по- 
долала. 

Тут варто згадати ві- 
домого українського ком- 
позитора Пилипа Козиць- 
кого, який був закоханий 



ків свого життя. Багато її 
вихованок стали профе- 
сійними музикантами. 
Ірина Бибик здобуває ще 
й вищу хорову освіту, 
навчаючись у клясі педа- 
гога Людмили Ульянов- 
ської в Державному Ін- 
ституті Культури у м. Рів- 
ному. 

Тріо „Галичанки” з ве- 
ликим успіхом виступа- 
ють по цілій Україні. Зо- 
крема в зрусифікованих 
містах України — Дніпро- 
петровському, Артемів- 
ському, Донецькому, Ев- 
паторії в Криму. Це слав- 




Тріо „Галичанки” : (зліва) — Наталя Дженджеруха, 
Оксана Шкредко, Ірина Бибик. 



у нашому національному 
інструменті. А відомий 
музикант і педагог Воло- 
димир Кабачок створив 
цілу школу кобзарського 
мистецтва. 

Сьогодні не одне тріо, а 
цілі ансамблі бандурис- 
ток несуть українську піс- 

) в світ. їх творче жит- 
тя починається з пісні. 
Соковито, як лісове дже- 
рело, звучить пісня наших 
бандуристок. Шлях до 
цього є музичні школи, в 
яких вони навчались. 

Ніхто не може запере- 
чити, що бандура — це 
носій духових скарбів та 
національних гордощів 
наших предків. Сьогодні 
на Україні є досить багато 
популярних і улюблених 
тріо або квартетів. Учас- 
ниці тріо „Галичанки” 
працюють викладачами в 
Івано-Франківській дитя- 
чій музичній школі ч. 3. 
Всі вони випускниці Івано- 
Франківського училища 
ім. Д. Січинського. Зараз 
Наталка Дженджеруха 
здобуває вищу освіту в 
Прикарпатському універ- 
ситеті у талановитої вик- 
ладачки-бандуристки На- 
дії Брояко. Оксана Шкред- 
ко віддала у творчій праці 
в педагогічній ниві 20 ро- 



не тріо приймає участь у 
всіх музичних подіях 
Івано-Франківського та 
сусідніх областей. В ре- 
пертуарі „Галичанок” 
крім обробок народних пі- 
сень є твори сучасних ук- 
раїнських композиторів, а 
також композиторів-кля- 
' сй к ШГ'Йонй вільно в б л о - 
діють творами Шопена, 
Бетовена і інших. 

В Івано-Франківській 
дитячій музичній школі 
існує ансамбль бандурис- 
ток, якими керує І. Бибик. 
З задоволенням відвіду- 
ють ансамбль банду- 
ристок учениці старших 
кляс школи. Керівник 
підбирає цікавий репер- 
туар народних пісень та 
твори сучасних компози- 
торів: ‘М. Лисенка, О. Ге- 
расименка, В. Сидоренка, 
О. Димитрова. І. Бибик 
всеціло віддається своїй 
праці, вкладає в свою ро- 
боту всю свою душу, всі 
знання, ввесь талант, нав- 
чаючи юних вихованок ан- 
самблевого музикування. 

І накінець слід згадати, 
що славне тріо „Галичан- 
ки” брало участь у різних 
фестивалях, здобуваючи 
ряд нагород. 

Микола Чорний- Досінчук 



Новий... 

(Закінчення зі стор. 1) 

В. Пустовойтенко є 
членом пропрезидентсь- 
кої Народно-Демократич- 
ної Партії, яку прозвали 
„партією влади**, однак 
він майже ніколи не вис- 
ловлювався на політичні 
теми. 16-го липня газета 
„День** написала, що він 
- людина без чіткого по- 
літичного становища і 
поглядів. Згідно з часо- 
писом, будучи колись по- 
садником Дніпропетров- 
ського, В. Пустовойтенко 
наказав прибрати з цент- 
ральної площі міста си- 
ньо-жовтий прапор, виві- 
шений націонал-демокра- 
тичними силами. Однак 
через кілька місяців, ко- 
ли Україна проголосила 
незалежність, він сам осо- 



бисто підніс цей прапор 
над своєю установою. 

Газета також пише, що 
В. Пустовойтенко свого 
часу дав наказ збудувати 
в Дніпропетровському па- 
м’ятник Тарасові Шевчен- 
кові і одночасно виділив 
гроші на щоденне покла- 
дання квітів до пам’ят- 
ника Ленінові. 

Голова об’єднання 
„Рух за народ, за Україну** 
Вячеслав Чорновіл, ко- 
ментуючи призначення В. 
Пустовойтенка як першо- 
го партійного прем’єра, 
назвав це „цікавим експе- 
риментом**. Верховна Ра- 
да „узаконила безпрецен- 
дентне явище в Европі**, 
сказав він, бо новий голо- 
ва Уряду не має жодної 
опори в парламенті. Всьо- 
го три відсотки депутатів 
належать до НДП. 



ГЕНЕРАЛЬНА АСАМБЛЕЯ Організації Об’єднаних 
Націй у вівторок, 15-го липня, вже третій раз впродовж 
останніх чотирьох місяців прийняла резолюцію, в кот- 
рій гостро засуджує Ізраїль за дальшу розбудову меш- 
каневих приміщень для переселенців на оспорюваних 
територіях. У резолюції також вимагається ідентифі- 
кації Ізраїлем речей і плодів з тих околиць з наміром 
їхнього бойкотування. Пропозицію прийнято голосами 
131 до 3 з 14 здержаними голосами. Тільки Мікронезія 
голосувала з Ізраїлем і Америкою проти тієї резолю- 



Місяць.. 



(Закінчення зі стор. 1) 
лікарні і всі лікарі пла- 
тили собі самі кошти цієї 
подорожі. Я перебував 
там цілий місяць, а інші 
два тижні. 

— Справді можна по- 
дивляти цю відданість 
своїй професії та бажанні 
допомогти хворим. 

— Ви бачили тепер на 
фільмі ті черги, що сто- 
яли на сходах клініки? 

Такі черги чекали вже 
від 5-ої ранку, хоча вже 
від березня можна було 
записуватися на можли- 
вість лікарської консуль- 
тації. Розуміється не всіх 
можна було переглянути 
та не всім допомогти. Я 
перебував цілий місяць та 
повні дні приймав па- 
цієнтів, але це все замало. 

— Чи мали ви співпра- 
цю місцевих лікарів та 
місцевого урядового апа- 
рату? 

— За виїмком деяких 
проблем із митним уря- 
дом з приводу наших чис- 
ленних медичних баґажів, 
що ми їх везли — все 
ішло дуже гарно. Як ви 
бачили зі світлин та філь- 
му, ми зустрічалися з по- 
садником Івано-Франків- 
ського із місцевими ліка- 
рями, зокрема мали пов- 
ну співпрацю керівника 
очної клініки д-р Оксани 
Кіндрат, пережили різні 
урочисті моменти, як ось 
коли моїм іменем перез- 
вали тепер цю клініку і 
як дякували нам моло- 
денькі пацієнти, як сестри 
Буряк, чи 10-літній хлоп- 
чина, що гарною англій- 
ською мовою дякував за 
операцію, яка привернула 
його зір до кращого. 



ЗСА... 

(Закінчення зі стор. 1) 
вих роках допомоги для 
інших держав на загальну 
суму 13.2 блн. дол., з 
яких 800 млн дол. при- 
значені для колишніх со- 
вєтських республік. 

вання для очних операцій 
на ціну понад мільйона 
доларів, але це все ще ма-. 
ло. Але знову ми побачи- 
ли пацієнтів, що потребу- 
ють дуже складних опе- 
рацій та лікування, які 
можливі лише у клініці, 
де працюю в Сан Дієґо, а 
до того треба грошей і ще. 
раз грошей. Ось ми огля- 
дали 6 і пів-річну дів- 
чинку Наталку, яка має 
спарене одне око вапном і 
треба складної операції та 
перебування тут принай- 
мні чотири місяці. Це ве- 
ликий кошт, а чи буде 
можливість знайти на це 
фонди? Я стараюся що 
можу зробити, багато до- 
помагає Каліфорнійська 
Асоціація Допомоги Ук- 
раїні, старається постійно 
Товариство Допомоги Си- 
ротам під проводом Марії 
Иовик і Українсько-Аме- 
риканські Ветерани, але 
все це замало, а потреба 
велика. Бачите скільки 
дітей вдалося нам вилі- 
кувати, це ж просто кіль- 
ка, а хворих з очними 
проблемами сотки. 

Д-р В. Селезінка від- 
почивав в домі М. Йовик 
перед дальшим етапом 
повороту домів до Ка- 
ліфорнії і це дало нам 
можливість вперше впіз- 
нати цього виїмкового лі- 
каря особисто. Слухаємо 
його розповідей з поди- 




Д-р В. Селезінка з іншими лікарями та чотирма 
Ьівчатками-сестрами Буряк, яких він вилікував. 



— Уявляю, що ви пере- 
жили поруч з важкою лі- 
карською працею багато 
дуже гарних та зворуш- 
ливих моментів. 

— Безперечно. Однак 
ціла ця наша праця — це 
крапля в морі. Ми вже 
досі передали туди вивіну- 



вом і глибокою вдячніс- 
тю, що маємо таких ліка- 
рів та таких українців, які 
без гучної пропаганди та 
патетичних кличів дають 
Україні таку велику і пот- 
рібну поміч та ще й вмі- 
ють до того притягнути 
чужинців. 



В ДЕСЯТУ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ 
відходу від нас нашої найдорожчої 
ДРУЖИНИ, МАМИ та БАБЦІ 

св. п. 

МАРІЇ БАРАГУРИ 

будуть відправлені 

ЗАУПОКІЙНІ ЛІТУРГІЇ з ПАНАХИДАМИ 

22-го липня ц.р. в українських католицьких церквах 

св. Покрова Божої Матері в Озон Парку, Н.Й. 
о год. 9-ій ранку; 

Покрова Пресвятої Богородиці в Апопці, Фла., 
о год. 10-ій ранку. 

Просимо всю родину та приятелів злучитися 
з нами у молитвах. 

чоловік ВОЛОДИМИР БАРАГУРА 
з доньками, зятем і внуками. 



УКРАЇНСЬКИЙ МУЗИЧНИЙ ІНСТИТУТ АМЕРИКИ, ІНК. 
З глибоким жалем сповіщаємо, що 20-го червня 
1997 р. відійшов у вічність 
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сл. п. 

ЮРІЙ ЦИБРІВСЬКИЙ 

концертовий піяніст і музичний педагог. 
Дорогій родині складаємо щиросердечні співчуття. 

ПРЕЗИДІЯ УМІ 
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СВОБОДА, СУБОТА, 19-го ЛИПНЯ 1997 р. 



Ч. 137 



Пакунки в Україну 




II Р5 наліпки та БЕЗКОШТОВНИЙ 

підбір пакунків: 1 888 725-8665 



79с ьв 4 



№(201) 763-8778 1 при пересилці ) 

І 300 РагкегА^пи^Мар1е^оо^^^07040 



ДО ЧЛЕНІВ 25-го ВІДДІЛУ УНСОЮЗУ 

Повідомляємо членів 25-го Відділу, що секретар від- 
ділу МАРІЯ САВЧАК перебуває в лікарні. Всі вплати 
за асекурацію тимчасово буде приймати ГОЛОВНА 
КАНЦЕЛЯРІЯ. Прошу у всіх справах асекурації пи- 
сати або телефонувати прямо до канцелярії: 

Шсгаіпіап N3110081 Аззосіаііоп 
ЗО Мопідотегу Зі. Р.О. Вох 17А 
Легзеу Сіїу, N3 07303 
Теї.: (201) 451-2200 



Чесно і солідно служимо громаді 




120 Ниппутаїе Ноаф Тогопіо, Опіагіо, Сапагіа М63 2УЗ 
ДОСТАВЛЯЄМО: 






Мукв | 

V 



~ гроші^^^к 

речові пачкп^Е 

харчові пачки ^ 

^ листи та документи 
спадки, побутові товари, 
електроніку, авта, трактори 
до рук адресата в У краї,,,; та іншідерж 



■ ііі 761 ~ 91 05 1 ' 800 ~ 265 -Т1 89 



ПОЛАГОДЖУРмп. ' 1 1 1 



П0ЛАГ0ДЖУЄМ0: Ч ч 

О 5™ На Літак включно АІГ Шігаіпе) 
О м, П Г ШЄННЯ , д ° Канади та СІНА 

о дм °*>°йу«ачів 

О ВІДПОЧИНОК на !?' " ш інші Г >'-І>жіть 
ШШГПїїгттп^ кур °Р Тах 



Пам'ятайте - як посилати, чи літати 
то через КАрГіАти ! 




24Ьоиг8 







я тіпиіе! 



№ * 



Цошіпішшш. 

^ошопійу &Є 8 . 

“ ігіомі 

иШігіпЛ& С Лк П§ Ві . 5їапсе саіііп^ 
п § сіеаг, пЬег ори с гесЬпо1о§у. 

Есопо^огіа^Ри'г Іг ' 1 8ес сЬе 

рКЕЕ! ".є : Я 1 Сага 

&°т 45 соипггіе5 мгетщЦіе зауіп^. 



ТЬеШгіН 




Са11іп§ 



ЕСОШ 

■'-'«ііі/т"'?. 

р 11 

___^Ь°иг8 а сіау. 1-800-813-4292 



З волі Всевишнього, 
прийнявши Святі Тайни, 
19-го травня 1997 року у 
шпиталі Сейнт Джозеф в 
Торонто відійшла у віч- 
ність наша найдорожча 
дружина, мама, бабуся св. 
п. Ліна Дідюк з дому Вав- 
рик. Св. п. Л. Ваврик на- 
родилася 1-го червня 1908 
року у Львові у націона- 
льно свідомій і релігійній 
родині. Закінчила Гімна- 
зію Сестер Василіянок у 
Львові, там брала актив- 
ну участь в організації 
Пласт та інших церковних 
і світських організаціях. 
Закінчивши навчання, по- 
кійна не змогла працюва- 
ти, бо польська окупацій- 
на влада не допускала сві- 
домих українців до праці 
в школі, а змінна совєтсь- 
ка переслідувала родину. 
Арештований її брат за- 
гинув на Сибірі за спів- 
працю з УПА. 

У глибокому смутку 
залишила чоловіка Васи- 
ля, сина Богдана з дружи- 
ною Анею і внучкою Та- 
нею, сина Ярослава, сест- 
рінку Ірину Коморовську 
з чоловіком Андрієм, ді- 
тьми і внуками та дальшу 



Вона відійшла у вічність... 




св. п. Л. Дідюк 

(фото з молодих літ) 

родину в Україні, Канаді й 
ЗСА. 

Заупокійна Панахида 
була відправлена 21-го 
травня ц.р. в місцевому 
похоронному заведенні 
при чисельній участі рід- 
них і приятелів. Велика 
кімната, в якій спочивала 
покійна, була заповнена 
багатьма букетами квітів, 
її портретом та листів- 



ПАЧКИ В УКРАЇНУ 

Від 58 ц. за фунт 

* Відбираємо пакунки з хати 

РІЧІРРО со. 



сішщщ 

565 СІШоп Аує 
Теї. 201 - 916*1543 



ІРНПАВЕШПАІ 
1801 Сойтап Аує 
Теї. 215 - 728-6040 



ІМШКК, N 1 

698 ЗапТогсі Аує 
Теї. 201 - 373-8783 



І Шановні РОДИЧІ чи ДІДУСІ! | 

$$ Якщо Ваші діти, чи внуки є тепер на студіях десь ^ 
^далеко від родинного дому, не дозвольте їм ВІД-К* 
$4 стати від української громади чи українства. Най-Ц 
$$ кращим засобом, щоб вдержати цей зв’язок є$ 
тижневик „ТНЕ ІІКВАІМІАН ШЕКІУ“. Замовте їм Ж 
,Іу 4 передплату коштом .77 ц. тижнево для членів УН СЖ 
ЯК або $1.08 для нечленів. Телефонуйте на число: 

« (201)434-0237 І 

І ІЖВАІШАИ УУЕЕКЬУ | 

ЗО Мопідотегу 51. 





Ж ПАКУНКИ В УКРАЇНУ 

без мита, низькі ціни 

безкоштовно забираємо з дому, 
дзвоніть за наліпками ІІР8 

І Доставляємо ДОЛЯРИ 

1 до рук адресата від 3 до 14 днів 

ЕЖ* стандартні ха Р ч08І пакунки 
І та багато іншого 

За каталогом та інформацією 1 „ОППвОЙЙ-ООДУІ 
(телефонуйте до нас безкоштовно: І ОУ V &ЦЦ уу~у| 



І переконайтесь, що ми: 
гарантуємо 100% доставу в короткі терміни 
в кожну хвилину дамо Вам відповідь 

про виконання Вашого замовлення 



ЗМІНА АДРЕСИ 



В справі зміни адреси непотрібно 
телефонувати, а тільки прислати 
нову адресу до: 



Адміністрації „Свободи" 

ЗО Мопідотегу 8ігееі, Зегзеу Сіїу, N3 07302 

□ „Свобода" 

□ „ТНе Іікгаіпіап УУеекІу" 

Моя СТАРА АДРЕСА була: 

Число Відділу (якщо член УНС) 

Ім’я і прізвище 

Адреса 

Моя НОВА АДРЕСА така: 

Ім’я і прізвище 

Адреса 

На зміну адреси проситься 

ОБОВ’ЯЗКОВО ДОЛУЧИТИ $1.00 

ПЕРЕВЕДЕННЯ ЗМІНИ АДРЕСИ ТРИВАЄ 1-2 ТИЖНІ 



ками співчуття для роди- 
ни з Америки, Канади і 
України. Похоронні від- 
прави розпочалися 22-го 
травня в похоронному за- 
веденні, а продовжува- 
лись Парастасом і Служ- 
бою Божою в церкві св. 
Димитрія, яку відправля- 
ли отці Тарас Лозинський, 
Петро Бабій і Іван Ситник. 
До відправи дуже гарно 
співав дитячий хор серед- 
ньої католицької школи, 
де учителює син покійної 
Ярослав. Під час Служби 
Божої і проповіді о. Т. 
Лозинського, яку він за- 
кінчив прощальним лис- 
том внучки Тані: „Бабу- 
сю, прощай, хоч ще тому 
кілька днів, тримаючи 
твою руку, я ніколи не 
думала, що так скоро все 
станеться. Ти ще так доб- 
ре виглядала, я думала, 
що зближається 1-го чер- 
вня, день твоїх уродин, 
як тебе найкраще привіта- 
ти? А тепер, вже 1-го чер- 
вня і ніколи більше, бабу- 
сю, ми не побачимось. О, 
як мені тяжко, як гірко! 
Бабусю, але прошу тебе 
зроби мені приємність, 
привітай мого вуйка і ді- 
да, що є в тому місці, ку- 
ди і ти відходиш. Спи спо- 
кійно, бабусю, не журись 
Богданом, Славком, Анею, 
дідом і мною. Ми разом 
будемо переживати твій 



від нас відхід. Я тебе, ба- 
бусю, все любила і буде 
мені тебе бракувати і ні- 
коли тебе не забуду!" 

До Служби Божої і Па- 
нахиди дуже гарно співав 
згадуваний шкільний хор, 
а всі його члени приступи- 
ли до Св. Причастя. Пос- 
ліднеє цілування, кінча- 
ються відправи, шість 
друзів Богдана і Ярослава 
виносять труну і похо- 
ронний похід направля- 
ється до місця вічного 
відпочинку-цвинтаря . 

Св. пам’яті Л. Дідюк 
була похована в родинно- 
му гробівці на Українсь- 
кому цвинтарі св. Володи- 
мира в Оквиллі. Ще мо- 
литва, лунає останнє 
„Христос Воскрес", запе- 
чатується гріб, сиплеться 
грудка землі української, 
канадські рожі, які змо- 
чуються сльозами про- 
щання родини, а канадсь- 
кий буйний весняний вітер 
через гори, моря і океани 
поніс сумну вістку в да- 
леку Україну, а зупинив- 
шись у Львові, повідо- 
мить всіх, що св. п. Ліна 
відійшла від нас у віч- 
ність, у новий кращий 
світ. Хай вічною буде її 
пам’ять! 

На нев’янучий вінок 
пам’яті про покійну роди- 
на просить складати по- 
жертви на „Поміч Украї- 
ні" (Допомога дітям Чор- 
нобиля) у Суспільній Слу- 



жбі, Службі Українців 
Канади в Торонто. 

Опечалена родина скла-, 
дає найщирішу подяку 
священикам церкви св. 
Димитрія — отцям Тара- 
сові Лозинському, Петро- 
ві Бабійові і Іванові Сит- 
никові за відслуження по- 
хоронних відправ, хорові 
середньої школи за чудо- 
вий спів, труноносцям за 
труд, приятелям за чудові 
квіти, пожертви, всім уча- 
сникам похоронів за участь, 
яким над могилою щиро 
дякував син Ярослав, за- 
просивши присутніх на 
родинну тризну. Щира по- 
дяка також чисельним 
людям доброї волі, дру- 
зям, приятелям і знайо- 
мим за щирі співчуття, 
переслані листовно, теле- 
фонічно та телеграфічно. 
Хай Всевишній стократно 
нагородить їх своїми лас- 
ками! 

Служба Божа у 40-ий 
день від смерти св. пам’я- 
ті Ліни Дідюк буде від- 
служена в понеділок, 1-го 
липня 1997 року, о год. 8- 
ій вранці у церкві св. Ми- 
колая, а в Україні — в 
Тернополі і Львові. 

У пам’ять покійної ро- 
дина склала 50 дол, на 
пресфонд „Свободи". 



УКРАЇНСЬКА СВІТЛИЧКА 
ДОПОМАГАЄ БАТЬКАМ 
ВИХОВУВАТИ ДИТИНУ 






Федеральна Кредитова Кооперативе 

САМОПОМІЧ 

в НЮ ЙОРКУ 

пропонує вам 

найкращі та найвигідніші умови 
позичати гроші на закуп 
вашого першого дому. 






і— 



5% завдатку. 

За пальшими .„формаціями “ в Р™ і Г вс "„ и ° І™™" 0 * 0 "' 4 " 0 
або безпосередньо до Любомира Зєлика. 

ЗЕЬР ЯЕ1-ІАМСЕ ИЕ№ УОИК Р.С.Ц 

и.іп отеє : 108 Зесопр Ацепоа, Не» Уогк ,МУ 10003 
Теї • (212) 473-7310 • Рах: (212) 473-3251 
лдгііппкяоп ВгапсЛ : 23 Маіл Зігаеі, Кафопкаол. МУ 12446 
Теї ■ (914) 626-2938 » Рах: (914) 626-8636 
поза межами міста Ню йорк, телефонувати до „ас безкоштовно: 
1-888-735-3735 



„СВОБОДА" — 

ПОНАД ЮО РОКІВ 




СВОБОДА 



' ЦЕН ™ Г ~7г. КЛІНТОН ЗАТВЕРДИВ 

Бе ’ РОЙ * 33 НІЛСО^И БЮДЖЕТ ПЕНГАҐОНУ 




і атифікувала угоду 
па Європейським союзом 



Найкращий дарунок для 
бабусі чи дідуся 
мами чи батька 

дарунок, який триватиме повний рікта 
справлятиме приємність 
обдарованій особі, 

УКРАЇНСЬКИЙ ЩОДЕННИК 

СВОБОДА 

Річна передплата: 
для членів $75.00 
для не членів $100.00 




Степан Куропась 

СПОГАДИ З УКРАЇНИ Й 60 
РОКІВ В АМЕРИЦІ 

Накладом автора, Ню Йорк — 
Париж — Чикаго, 1988, стор. 575. 
Тверда обкладинка, ціна $30.00 
плюс $1.60 за пересилку. Можна 
набути в книгарні „Свобода". 

5У0ВСЮА ВООК 5ТОРЕ 
ЗО Мопідотегу Зігееі . 
Іегзеу Сіїу, N. 3. 07302 

№« Зегзеу ге$ійепі5 асШ 6% заіез (ах. 



26 Рігзі Ауепие 
ІЧеж Уогк, ІЧУ 10009 ' 
Теї.: ( 212 ) 473-3550 

ВСІ ШКІЛЬНІ КНИЖКИ ПРОСИМО 
ЗАМОВЛЯТИ в АРЦІ. На складі 
книжки ВСІХ видавництв. 
Отримаєте на наступний день після 
телефонічного замовлення 

АДВОКАТСЬКЕ БЮРО 
ХРИСТИНИ КОШКУЛЬ 

Генеральна практика 

• іміграція; 

• корпоративні питання; 

• заповіти. 

(Широкий досвід в Східній 
Европі; володіє слов'янськими 
мовами). 

47 Наїзіеасі Аує., Зиііе 201 
Наггізоп, ИУ 10528 
тел. (914) 835-1882 
факс. (914) 835-1629 



Вже можна набути 
УЮЕО-АРОИ 7793 
ПІСЕННИЙ ВЕРНІСАЖ 11 



УЮЕО-АРОИ 7796 
„ГЕЙ ЛІТА ОРЕЛ” 
Свято Богдана Хмельницького 

Ціна ЗО дол. 

Переробляємо відео з євро- 
пейської на американську сис- 
тему і з американської на євро- 
пейську систему. Ціна 25 дол. 
АРОИ РЕСОЯД Со. ЩС. 

Р.О. Вох 3082, 

1_опд І 5 Іапсі Сіїу, МУ. ТПОЗ 
Теї : (718) 721-5599 



СЦЕН 5РЕУ-ЕЬ0ВЕ0 

РОП ЗАІ-Е 

Цакеігопі. Ноте — (МоІІіег- 
баидНІег). Теї.: - 

Оауііте - 800-225-2210 
Еує. (8РМ) 212- 673-5180 



срі 7РП САПЗ (гот $ 175 . 
Рогзсбез, СасІіІІасз, СІгеууз, 
ВІ\Ш’з, Соп/еііез. АІзо Іеерз, 
4 \У б’з. Уоиг А/еа. ТоІІ Ргее 

1-800-218-9000 
Ех». А-1871 »ог сиггеп» Іізііпдз. 



~ЄОУ’Т РОВЕСЬОЗЕД Оотез 
(гот реппіез оп $ 1 . Оеііпцивпі 
Тах, Веро’з, ПЕО’з. Уоиг Агеа. 
ТоІІ Ргее (1)800-218-9000 
Ех». Н-1871 
(ог сиггеп» Іізііпдз. 



Продаються 2 помешкання 

на Українському Селі, Ню 
Джерзі. 1 та 2 спальні. В 
найкращій дільниці села. 

Тел. між 6-Ю веч.. 
(908) 356-4547 



* РІШЕНАІ- ОІВЕСТОР5 * 

УКРАЇНСЬКА РОДИНА Є 
ВЛАСНИКОМ 
8Е1ЧКО РШЕКАЬ НОМЕ 
213-215 ВеЩогсІ Ауєгшє 
Вгоок1уп,^¥. 11211 
1-718-388-4416 
НЕМР8ТЕАР РШЕЯАЬ- 
НОМЕ 

89 Репіпзиіа ВКсІ. 
Нетрзіеай, 1Ч.У. Н550 
1-516-481-7460 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займаетьсяпохоронами 

п ВКО№, ВКООКЬУгУ 
ЯЕУУ УОКК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІСНАЙҐРО- директор 

Родина ДМИТРИК 

Реіег Лагеша 

129 ЕА8Т 7»Ь 8ТКЕЕТ • 
ЯЕУУ УОКК, N. У* Ю009 
(212) 674-2568 



цтт'н & иттіх 

ШКАШШ4 
РШЕКАЬ ШКЕСТОК8 
АІК^ШТЮ^Ц 
Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 
Оиг Іегуісек Аге АуаіІаЬІе 
АпУ^уЬеге Іп ІЄГ 8 ЄУ. 

Так^жзаймагмося похоронами 

І „я пвинтарі в Бавнд Бруку і . 

перенесеним Тлінних Останків 

І ” ЄР з різних країн світу. 

ШКЖ РШЕКАЬ НОМЕ 
1600 8»иуУЄ*апІ Ауєппє 
( согпег §1ап1еу Тегг.) 
ШЮМ, N.1.0708.7 
(908) 964-4222 
(201)375-5555 









